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Then, it gives cause for new questions which can be checked by experiments, 
and thereby, sometimes leads to consequences, the importance of which had 
been realized by no one at the beginning. 

Max Planck, Significance and boundaries of the exact science (speech held in November 1941)

这样就会引出新的问题，它们可以通过实验来验证，有时候，得出的试验
结果其影响力的深远程度让人始料不及。

马克斯·普朗克，精确科学的意义和边界（演讲，1941年11月）

Das gibt dann Anlaß zu neuen Fragen, die experimentell geprüft werden können, 
und führt dadurch manchmal zu Konsequenzen, an deren Tragweite anfangs 
niemand gedacht hatte. 

Max Planck, Sinn und Grenzen der exakten Wissenschaft (Vortrag gehalten im November 1941)
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